
Zakon o parnicnom postupku POSTUPKU 

("Sl. glasnik RS", br. 125/2004 i 111/2009) 
 
 

Član 6 

U parničnom postupku u službenoj upotrebi je srpski jezik i ćiriličko pismo. Drugi jezici i 
pisma službeno se upotrebljavaju u skladu sa zakonom.  

U sudovima na čijim područjima žive pripadnici nacionalnih manjina, u službenoj 
upotrebi su i njihovi jezici i pisma, u skladu sa Ustavom i zakonom. 

Stranke i drugi učesnici u postupku imaju pravo da se služe svojim jezikom i pismom, u 
skladu sa odredbama ovog zakona. 

Član 96 

Stranke i drugi učesnici u postupku imaju pravo da na ročištima i prilikom usmenog 
preduzimanja procesnih radnji pred sudom upotrebljavaju svoj jezik.  

Ako se postupak ne vodi na jeziku stranke, odnosno drugih učesnika u postupku, 
obezbediće im se ako to zahtevaju, usmeno prevođenje na njihov jezik onoga što se 
iznosi na ročištu, kao i usmeno prevođenje isprava koje se na ročištu koriste radi 
dokazivanja. 

Stranke i drugi učesnici u postupku koji su slepi, gluvi ili nemi imaju pravo na besplatnog 
tumača u postupku pred sudom. 

Član 97 

Pozivi, odluke i druga sudska pismena upućuju se strankama i drugim učesnicima u 
postupku na srpskom jeziku. 

Ako je u sudu u službenoj upotrebi i neki od jezika nacionalnih manjina, sud će na tom 
jeziku dostavljati sudska pismena onim strankama i učesnicima u postupku koji su 
pripadnici te nacionalne manjine i u postupku se služe tim jezikom. 

Član 98 

Stranke i drugi učesnici u postupku upućuju sudu svoje tužbe, žalbe i druge podneske 
na jeziku koji je u službenoj upotrebi u sudu. 

Stranke i drugi učesnici u postupku mogu upućivati sudu svoje podneske i na jeziku 
nacionalnih manjina koji nije u službenoj upotrebi u sudu ako je to u skladu sa zakonom. 

Član 99 



Troškovi prevođenja na jezik nacionalnih manjina, koji nastaju primenom odredaba 
ustava i ovog zakona o pravu pripadnika nacionalnih manjina na upotrebu svog jezika, 
padaju na teret sredstava suda. 

Član 171 

Sudovi međusobno opšte na jeziku koji je u službenoj upotrebi u njihovom sudu. 

Ako je pismeno sastavljeno na jeziku nacionalne manjine, a upućuje se sudu u kome 
jezik te nacionalne manjine nije u službenoj upotrebi, uz sudsko pismeno na jeziku 
nacionalne manjine priložiće se prevod tog pismena na srpski jezik. 

Član 361 

Bitna povreda odredaba parničnog postupka postoji ako sud u toku postupka nije 
primenio ili je nepravilno primenio koju odredbu ovog zakona, a to je bilo ili je moglo biti 
od uticaja na donošenje zakonite i pravilne presude. 

Bitna povreda odredaba parničnog postupka uvek postoji: 

1) ako je sud bio nepropisno sastavljen, ili ako je sudio sudija koji je po zakonu morao 
biti isključen ili izuzet, ili ako je u donošenju presude učestvovao sudija koji nije 
sudelovao na glavnoj raspravi; 

2) ako je odlučeno o zahtevu koji ne spada u sudsku nadležnost (član 16); 

3) ako je odlučeno o zahtevu po tužbi koja je podignuta posle zakonom propisanog roka; 

4) ako je sud odlučio o tužbenom zahtevu za koji je stvarno nadležan viši sud iste vrste, 
sud druge vrste (član 16), ili ako je povodom prigovora stranaka sud nepravilno odlučio 
da je stvarno nadležan; 

5) ako je protivno odredbama ovog zakona sud zasnovao svoju odluku na 
nedozvoljenim raspolaganjima stranaka (član 3. stav 3); 

6) ako je protivno odredbama ovog zakona sud doneo presudu zbog propuštanja, 
presudu na osnovu priznanja ili presudu na osnovu odricanja; 

7) ako kojoj stranci nezakonitim postupanjem, a naročito propuštanjem dostavljanja, nije 
data mogućnost da raspravlja pred sudom; 

8) ako je protivno odredbama zakona sud odbio zahtev stranke da u postupku slobodno 
upotrebljava svoj jezik i pismo; 

9) ako je u postupku kao tužilac ili tuženi učestvovalo lice koje ne može biti stranka u 
postupku, ili ako stranku koja je pravno lice nije zastupalo ovlašćeno lice, ili ako parnično 
nesposobnu stranku nije zastupao zakonski zastupnik, ili ako zakonski zastupnik, 
odnosno punomoćnik stranke nije imao potrebno ovlašćenje za vođenje parnice ili za 
pojedine radnje u postupku, ukoliko vođenje parnice, odnosno vršenje pojedinih radnji u 



postupku nije bilo naknadno odobreno, ako se ovi nedostaci odnose na stranku koja je 
izjavila žalbu; 

10) ako je odlučeno o zahtevu o kome je već ranije pravnosnažno presuđeno ili o kome 
je već zaključeno sudsko poravnanje ili o zahtevu po kome već teče parnica; 

11) ako je protivno zakonu bila isključena javnost na glavnoj raspravi; 

12) ako presuda ima nedostataka zbog kojih se ne može ispitati, a naročito ako je izreka 
presude nerazumljiva, ako protivreči sama sebi ili razlozima presude, ili ako presuda 
nema uopšte razloga ili u njoj nisu navedeni razlozi o bitnim činjenicama, ili su ti razlozi 
nejasni ili protivrečni, ili ako o bitnim činjenicama postoji protivrečnost između onoga što 
se u razlozima presude navodi o sadržini isprava, zapisnika o iskazima datim u postupku 
i samih tih isprava ili zapisnika ili izvedenim dokazima. 

 


